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BALLADYNA.
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Charakterystyczne jest zakoriczenie pigte*
go aktu; kanclerz, reprezentujacy wyzsza ide?
panstwowa i zasade sprawiedliwosci, powiada:

KréJ-kitbieta piorunem Boskim zastrzelony,

Zamiast w koronacyjne, bi¢ o pogrzebu
dzwony!

Chociaz wiec do ukoionowania Balladyny

nie przyszte, nie mniej jednak Smier¢ jej jest
krolewska. | krolewskie sg i dumne stowa,
ktore wygtaszata, obejmujac wiladze. Nie za*

pieraia sie swej przesztosci, nie chciala ucho-
dzi¢ za Swietg i tyiko powtérzyta dwa razy*.

A reszie wyznam ksiedzu na Spo».*dzl..,

Nie -mniej krélewskim gestem byto, gdy
kazata odszuka¢ ciato swego meza Kirkora,
polegtego w walce z nig, >wyprawi¢ mu dostoj-
ny pogrzeb:

Niech ludu tysiace

Ptacze przy marach tego, u
Polegt .T.ym wrogiem.,,

z orezem.
a byt moim mezem
Wielka powaga i gtebig ocknionej nagle
1 podniesionej do majestatu duszy tchng stowa
dobrowolnej przysiegi sedziowskiej:
Teraz, kanclerzu, wywotaj przedenmle
Zbrodrtl¢? — Jna pierwszym siedze

trybunale.

Jesli falsz wydapi, niechaj bedzie ze mnie

tiiiazou robekéwi necn sit ugnlem spale!

Ani mrnie ujmie dobro¢ a,:! trwoga,

A.ii odwiode iudzie ani czarty.

Przysiegam sobie samej, w -iczach Boga,

<3y¢ spiaWiedliwag...

Ta nagla przemiana, jaka zaszta w Balla-
dynie, nie jest oczywiscie faktem psychologicz-
nie tatwym, ani tak bardzo prawdopodobnym.
Droge do bonu Balladyna statla sobie takiemi
potwornosciami, tak uprzatata z drogi wszyst-
kich, co a'.bo wiedzie¢ mogli o zamordowaniu
Aliny, aibc mogli mie¢ prawo do rzadzenia le-
chitami, ze stata sie w oczach naszych wyzutg'
~e wszystkiego i gotowg na wszeikg nikczem-
nos¢. MieliSmy wrazenie, ze umie tylko zarzy-
na¢ 3tyiko tru¢, ze w kazdej istocie czystej
I niewinnej widz: swego S$miertelnego nieprzy-
jaciela i zawade na drodze do wiasnych nieu-

Swiadomionych jeszcze celéw. Ai tu naraz
zjawia sie w Balladynie czes¢ i godnos¢ mo-
narsza, poczucie odpowiedzialnosci stanowiska

i waznosci zadania.

Jesli to przeobrazenie, tak olSniewajaco
nagte, rtie razi nas, nie odpycha nacigganiem,
to dla figo, ze poeta chciat je uczyni¢ mozli-
wam, ze takg jest czarnoksieska sita jego je-

zyka i wdziek jego malowania. To jedyna
mozliwa odpowiedz. Dlaczego Balladyna jest
piekng? Bo tak chciat Stowacki. Nie dla tego,

ie na dnie jej duszy czaito sie piekno, ze tam
byto ukryte plenne ziarno szlachetnosci i moz-
liwos¢ nawrdcenia i rehabilitacji. Nie — tego
wszystkiego nie byto. Nic nie pozwalato spo-
dziewac sie, ze Balladyna wejrzy w gitgb siebie
5wyrwie sig nagle z odmetu krwawej zbrod-
ni, Zdrada i przekupstwem zwyciezyta hufce
Kirkora, zdradag i podstepem przywlaszczyta se-
pie krélestwo — i naraz staje sie sprawiedliwg
mie tylko dla swiata, lecz i dla samej siebie.
Nagle staje sie piekna. Jakze to? A no—tak
chciat Stowacki. Orok jego balladowego pedzla
-apefnit ogromne braki logiki i psyctictogji
i uczynit Balladyng piekna, pomimo v/szystko
1 wbrew wszystkiemu.

| piekno to zostaje na wierzchu, jako
wrazenie gorujagce. A nawet ono potroszg to-
warzyszy calemu pochouowi zbrodni Baiiadyny.
Inaczej sama tragedia nie miataby dia nas tej
malinjwo-krwawej pieknej barwy, jakg jednak-
Ze ma, o,

Nawet matka Balladyny, te nad miare
nieszczes¢ ludzkich — no Sréwniez nad miare
prawdopodobienstwa zameczona i udreczona
wdowa, te ciggta ofiara katowskich uczuc¢ cor-

aA?rm'policji panstwowej.

Ki — jest stale pod magnesem jej urody. Nig
stale zahypnoiyzowana, a takze dumag | demo-
nfcznoscig BaHadyny — nie wierzy w jej pod-

tos¢, a gdy juz wierzy, to jaszcze kocha, jesz-
cze ubostwi-*, jeszcze potepi¢ nie chce i woli
na zeiazach tortur ducha wyziong¢, niz wydac
wyrok na corke.

To, cosmy tutaj poruszyli, moznaby *ia-
zWac¢ ,problematem Balladyny*, préba wyjas-
nienia tajemnicy jej piekna, ktéra sie przebija
przez niestychang gestwine zbrodni i ohydy.

Stowackiemu nie szto o prawde i logike
—tylko o czar i fantastycznos¢ catej tragerJji
i jaj heroiny. Rzeczywisto$¢ 5piawdopodobien-
siwo owingt teczcowemi blaskami ballady. Wy-
zyskat prawo poety do dowolnosci i nawet
przekory wzgledem psychologji i rzeczywistosci
— z calem samowiladztwern twdércy-romantyku,
Nieprawdziwos¢ psychologiczna jest z rzedu
tych samych fantazji, co i mnéstwo innych,
rozmys$inych niescistosci w catym utworze.
Poeta byt ich sSwiadom | igrat niemi rozmyslinie.
Mamy tego wymowny dowd6d w Uscie do Zyg-
munta Krasinskiego (,Kochany poeto ruin!"),
gdzie znajduje sie takie oto wyznanie:

.---Niechaj tysigce anachronizméw przera-
zi $pigcych w grobie historykéw i kronikarzy,
a jesli to wszystko ma wewnetrzng site zywo-
ta, jezeli stworzyto sie w gtowie poety podiug
praw Boskich, jszeti natchnienie n:e byto go-
raczka, ale skutkiem tej dziwnej wladzy, ktéra
szepce do ucha nigdy Wprzéd nie styszane wy-
razy, a oczom pokazuje nigdy, we S$nie nawet
nie widziane istoty, jezeli instynkt poetyczny
byt iepszym od rozsgadku, ktory nieraz te lub
owa rzecz potepit: to Bsliadyna wbrew rozwa-
dze i ristoiji zostanie Krdluwg polska, a pio-
run/ktéry spadt ra jej chwilowe panowanie,
btysnie | roztworzy mgte dziejéow przesztosci'.

Poeta nie zawiédt sie. Balladyna istotnie
kréluje, wpiowdzie nie jako krdlowa polska,
lecz jako ryzykowny, ale fascynujacy splot
pieknosci kobiecej.

Powiedzmy jeszcze stéwko o pieknosci
samej tiagedji. 1| zobaczmy, jak znowu, w niej,
czyli w kompozycji utworu i jego tresci o0gol-
nej, a nie tylko w postaci bohateiki — piekno
przebito sie, poprzez r6zna uchybienia artys-
tyczne np. wzgledem zasady absolutnej ory-
ginalnosci.
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Personel, nie personat.

Tak samo rzecz sie me z rzeczownikiem
personel, oznaczajgcym skiad Ilub grono os6b
oddanych wsodlnej oracy zawodowej. Wyraz
ten, przyswojony z francuskiego personnel w wie-
ku XIX-ym, jako taki byt i jest w ogllnym
uzyciu w postaci z zakoriczeniem -el; mowimy
np. personel nauczycielski, personel kancela-
ryjny, personel kolejowy i t. p. Obok personel,
to samo pojecie w jezyku polskim oddajemy
takze wyrazami ,sklad osobisty”, moéwigc np.
skltad osobisty sadu okregowego, skilad oso-
bisty nauczycieli i t. p., albo nawet Kkroce;j:
skiad sadu okreco vego- skiad nauczycieli 31 p.

Ten jednak wyraz personel w jezyku b. Ga-
licji uzywa sie w postaci ,,personel*, a w Wieiito-
polsce ,personat* (z koncowa zgloskg -ml),
jako jedna z pozostatosci po wiekowej admi-
nistracji niemieckiej, gdzie ,Personat" stale
Dyt w obiegu w urzedzie i sgdzie, skad nastepnie
p-zaszedt dc mowy potocznej i w niej sie
utrwalit, rowniez jako miejscowy prowincjona-
lizm, w 'ezyku bowiem ogélno-potskim pozo-
stata nadal foima personel. W Malopolsce
tedy moéwi sie i pisze dotychczas: persona!
kancelaryjny, personat stuzbowy, persona! ko-
lejowy mt. p. nawzér niemiecki: Persona! ?:nei
Eisenbahn (— stuzba kolejowa) i t. p.

Tak np. w pewnym przeméwieniu po-
waznym m. in. stwierdzono: ,Podwyzszenie do-
tacji Bibljoteki uniwersyteckiej i powiekszenie
jej personalu urzedniczego, tzeregtiadzwy
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zalnych  subwencji... wreszcie powiekszenia”™
perftonalu kancelaryjnego i t, d.“.

Na réwni takze z wyrazem ,personal!" jest
tani w uzyciu i pochodny od niego przymiotnik
~personalny? zamiast swojskim ogélnie w je-
zyku polskim uzywanych: osobisty lub oso-
bowy, Do zwykiych wiec w iym jezyku na-
leza wyrazania takie jak: akta personalna, po-
datek personalny, wydziat personalny i i. p.,
w ktérych okreslenie personalny, utwo-
rzone zostato poditug wzordéw niemieckich: Pel
sonalakte, Personaisteuer, Persdnalabteilung
i t. pu, z pominieciem wyrazéw polskich o0gdl-
nie znanych i uzywanych w wytazeniach: ais.iLl
osobiste, podatek osobisty, wydziat
osobowy ii. d,

Oba te pfaWincjonalizmy: persnnal
personat i personalny, podobnie jak
powyzszy kontrolor, razg swoien:i forma-
mi kazdego mieszkanca innych dzielnic Polski
i sa odczuwane jako niemite przezytki minionej
i zakonczonej tresury i rutyr.y niemieckiej;
ustgpi¢ wiec powinny z jezyka urzedowego
niektérych wiadz wyrazém og6lnie uzywanym
w pisSmiennictwie, mianowicie postaciom: per-

lub

sonel, osobowy, osobisty, oraz kon-
troier.
I, K. ILLAKO WICZ.
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SWIETA KRYSTYNA.
Meczennica, biedni Swieta jlrystynia,
to byla malerika dziewczynka;
tale mm jej szkoda
ze tak mioda/

Ojciec jej nie nie zatowalt,

nawet przed Smiercig gej nic pocatowat,
a maiki — chu¢ tdkz mata —

wecale nie miata/

SAMOTNOSC.

Lalka jest senna i blada jak pt6tno,

siedzi sama pod. siotem, taf>jej smutne, tak smutne?
Za jknam jest napewno zgarbiony czicureczck

4 koszyk ma peten cieniw&mlkich szpileizek,
wtyka je w szpary muréw, az lecg pyiki tynku

i nie. ma mitosierdziu i nie ma odpoczynku.

Krzysiu— jak tylko wr6ci — wyjdzie na ganek
[z bdc&iem

i moze wtedy czlowieczek przepadnie s ptaczem
[i krzykiem.

DO KUKULKI.

Biedna kukutko, gniaedas nie zbudowata:
Odziez ty twoje mole dziecko bedziez chowatafi

Nie daj go wonie, bo je wrona zje,

nie daj go pliszce, bo mu bedzie Zle;

wrébelek jest za maty i za. 6wierkotlitoy,

z pokrzywnik z kukutesgtkiem bedzie nieszczesliwy,
bo ma dzieci szeScioro,

wiec mu nie Ssporo..

Nic daj go sousie,

bedzie je bita po glowie

— daj je nam po cichutku, a nikt sie nie aowte.
ZUK |

Czupirzy sie cznipurny

kosmaty trzmiel na rozy;

zobaczyt na dnie zielonego, plaskiego zuka,

tupie w ptatek nogami, skrzydtem o skrzydio stuka,

A zielony, plaski zuk méwi don z gieli kielicha:

r,A idzze, grubasku, do lichas*
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